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SENZAFINE FLAT MICRO MADE IN ITALY
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IT - Tutte le operazioni descritte in questo foglio di istruzioni devono essere eseguite da personale specializzato, escludendo tensione dallimpianto e rispettando le norme nazionali di installazione. Il prodotto
SENZAFINE FLAT MICRO puo essere installato solo su binari 9600 MICRO (4 conduttori) della stessa azienda produttrice. Il binario MICRO & un binario in Classe Il - SELV. Il prodotto deve essere installato
secondo le istruzioni di montaggio fornte dallazienda. Lazienda, come produttrice, non & responsabile della sicurezza e del funzionamento del sistema in caso si utilizzino componenti non appartenenti ad
esso o se le istruzioni di montaggio non venissero rispettate. Questo apparecchio € stato costruito secondo gli standard europei EN 60598-1. Lazienda produttrice garantisce la qualita del proprio apparecchio.
E’ vietata la riproduzione anche parziale delle illustrazioni contenutevi. La societa si riserva il diritto di modificare senza preawviso le caratteristiche tecniche e estetiche dei prodotti illustrati nellottica di migliorare
costantemente le prestazioni e la qualta. ATTENZIONE: la sicurezza dellapparecchio € garantita solo con luso appropriato delle seguenti istruzioni; per cui € necessario conservarle. Lasciare copia di queste
istruzioni al responsabile di manutenzione. Non fissare il punto di emissione dei led. | tempi e i metodi necessari per la manutenzione dipendono dal luogo e situazione di montaggio e dalle condizioni
ambientali. Verificare lintegrita dei cavi, dei pressacavi e delle connessioni. In caso fossero danneggiati sono da sostituire con ricambi conformi alloriginale. Prodotti chimici o acidi, utilizzati in fase di pulizia,
possono danneggiare la supericie degli apparecchi. MANOMISSIONE E MALFUNZIONAMENTO DEGLI APPARECCHI: nel caso di manomissione degli apparecchi viene a decadere automaticamente la
garanzia di prodotto. Nel caso di malfunzionamento degli apparecchi segnalare la non conformita per una verifica tecnica di come stata eseguita linstallazione, verificato che i tutto & stato eseguito a regola
darte, sara emessa autorizzazione al reso e il prodotto mal funzionante sara immediatamente sostituito senza addebito di costi. IL PRODOTTO NON DEVE ESSERE MANOMESSO. In caso di rottura del
diffusore, il prodotto non pud essere utlizzato; contattare il costruttore per la sua sostituzione. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa ed una unita di alimentazione sostituibili solo da personale
specializzato; contattare il costruttore per la loro sostituzione.

EN - All the described operations of this instructions page must be done by specialized personnel only. Exclude voltage plant Please respect national installation regulations. SENZAFINE FLAT MICRO may only be
used with 9600 MICRO tracks (4 conductors) made by the same company The MICRO track is a Class lll - SELV product The product must be installed in accordance with the manufacturer’s assembly instructions. The
equipment is compliant with the European standard EN 60598-1. The company guarantees the quality of its equipment. The illustrations contained in this document may not be reproduced, even in part The company
reserves the right to modify the technical and aesthetic characteristics of its products without notification in order to improve their performance and quality. IMPORTANT: the safety of the equipment is only guaranteed
when tt is used in accordance with these instructions; keep them for reference. Make a copy of these instructions available to the maintenance supervisor. Do not fasten the led emission point The time and methods
required for maintenance will depend on the location and conditions of the installation as well as its environmental conditions. Check the condttion of the cables, cable glands/clamps and connections. Replace them
with original or conforming parts if they are damaged. Using chemicals or acids to clean the equipment can damage its surface. TAMPERING AND MALFUNCTIONS: tampering with the equipment automatically voids
the warranty. If the equipment malfunctions, report the problem for the technical quality check of the installation to ensure that it has been done properly; once the authorisation to return the malfunctioning equipment
has been issued, it will be replaced immediately without charge. DO NOT TAMPER WITH THE EQUIPMENT. If the diffuser is broken, do not use the product; contact the manufacturer to have t replaced. This product
contains a light source and a power supply untt that can only be replaced by specialised personnel. Contact the manufacturer to replace them.

FR - Toutes les opérations décrites sur cette page dinstructions doivent étre effectué par un technicien spécialisé. La tension dallimentation doit étre coupé et veuillez respecter la réglementation
nationale des installations. Le produit SENZAFINE FLAT MICRO ne peut étre utilisé seulement avec le system 9600 (quatre conducteurs) des rails MICRO produits par la méme entreprise. Le rail
MICRO est un rail en Classe Ill - SELV. Le produit doit étre installé conformément aux instructions de montage fournies par lentreprise. La société en tant que fabricant nest pas responsable de
la sécurité et le fonctionnement du systeme, si des articles qui ne Ui appartiennent pas sont utilisés, ou si les instructions dinstallation ne sont pas respectées. Cet appareil a éteé fabriqué selon
les standards européens EN 60598-1. L'entreprise garantit la qualité de son appareil. Toute reproduction, méme partielle, des illustrations qui y sont contenues est strictement interdite. La societé
se réserve le drott de modifier sans préavis les caractéristiques techniques et esthétiques de ses produits dans le but daméliorer constamment leurs performances et leur qualité. ATTENTION : la
seécurité de lappareil n'est assurée qu'en cas de respect des instructions suivantes. Il est par conséquent indispensable de les conserver. Remettre un exemplaire de ces instructions au responsable
de lentretien. Ne pas fixer les led dans leur axe démission. Les temps et les méthodes dentretien dépendent du lieu et de la situation de montage ainsi que des conditions environnementales.
Verifier le bon état des cébles, des presse-étoupes et des connexions. Sils sont endommages, il faut les remplacer par dautres conformes a loriginal. Les produits chimiques ou acides, utilisés lors
du nettoyage, peuvent endommager la surface des appareils. MANIPULATION ET DYSFONCTIONNEMENT DES APPAREILS : en cas de manipulation des appareils, la garantie est automatiquement
annulée. Tout dysfonctionnement des appareils doit étre signalé. Une veérification technique de lexécution de linstallation aura lieu et aprés avoir constaté que tout a bien été realise dans les regles
de lart, une autorisation de retour sera délivrée pour le produit défaillant qui sera aussitdt remplacé sans frais. LE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE MANIPULE. En cas de rupture du diffuseur, le produit
ne peut pas étre utilisé. Contacter le fabricant pour son remplacement. Ce produtt contient une source lumineuse et une unité dalimentation qui ne peuvent étre changées que par un personnel
spécialisé. Veuillez contacter le fabricant pour leur remplacement.

DE - Alle durchzufUhrenden Installationen sind nur durch Fachpersonal durchzufUhren. Schalten Sie die Anlage vor der Montage aus. Beachten Sie bitte die nationalen Installationsvorschriften. SENZAFINE FLAT MICRO
darf nur auf MICRO Schienen desselben Herstellers installiert werden. Die Schiene MICRO st eine Schiene mit Klasse Il - SELV. Das Produkt muss entsprechend den vom Unternehmen zur Verfigung gestellten
Montageanweisungen installiert werden. Die Herstellerfrma ist nicht verantwortlich fUr Sicherheit und Funktionalitdt des Systems bei Verwendung von Fremdtteilen oder bei Abweichung von Installationsanweisungen.
Das Gerét wurde gemah den européischen DIN EN 60598-1 Normen gefertigt Die Herstellerfrma garantiert die Qualitdt inres Geréts. Die - auch auszugsweise - Reproduktion der enthaltenen Abbildungen ist
untersagt Das Unternehmen behdlt sich das Recht vor, die technischen und asthetischen Merkmale der dargestellten Produkte ohne Vorankindigung im Hinblick auf eine kontinuierliche Verbesserung der Leistungen
und Qualitét zu verandern. ACHTUNG: Die Sicherheit des Geréts wird nur bei fachgerechter Nutzung der folgenden Anweisungen gewéhrleistet, die aus diesem Grund aufbewahrt werden missen. Eine Kopie
dieser Anweisungen ist dem Wartungsletter auszuhdndigen. Den Emissionspunkt der LEDs nicht fixieren. Die erforderlichen Wartungszeten und -methoden sind vom Ort und der Sttuation der Installation und den
Umgebungsbedingungen abhéngig. Den einwandfreien Zustand der Kabel, Kabelverschraubungen und Verbindungen Uberprifen. Bei einer Beschadigung missen sie durch mit dem Original Ubereinstimmende
Ersatzteile ausgetauscht werden. Chemische oder saure Produkte kénnen bei der Reinigung die Oberfldche beschadigen der Gerédte fuhren. UNERLAUBTES OFFNEN UND FEHLFUNKTION DER GERATE: Bei
einem unerlaubten Offnen der Geréte erlischt automatisch die Produktgarantie. Bei einer Fehlfunktion der Gerdte muss eine entsprechende Meldung hinsichtlich der NichtUbereinstimmung gesendet werden, um
eine technische Prufung der InstallationsausfUhrung zu veranlassen. Nachdem die umfassende fachkundige Umsetzung festgestellt wurde, wird eine Ricksendegenehmigung erteilt und das defekte Produkt sofort
kostenlos ersetzt DAS PRODUKT DARF OHNE GENEHMIGUNG NICHT GEOFFNET WERDEN. Bei einer Beschadigung des Diffusors darf das Produkt nicht verwendet werden; zwecks Austausch den Hersteller
kontaktieren. Das Leuchtmittel und die Versorgungseinhett, die in diesem Produkt enthalten sind, missen von fachkundigem Personal ausgewechselt werden. Wenden Sie sich hierfUr bitte direkt an den Hersteller.

NL - Alle beschreven uitvoeringen van deze instructiepagina mogen alleen uitgevoerd worden door gespecialiseerd personeelDe elektrische spanning moet worden uttgeschakeld en de nationale installatievoorschriften
moeten worden toegepast Het product SENZAFINE FLAT MICRO kan enkel worden geinstalleerd op MICRO- rails van dezelfde fabrikant De MICRO-rall is een rail van klasse lIl - SELV. Het product moet volgens de
installatievoorschriften van het bedrif worden geinstalleerd. Het bedrif is als producent niet verantwoordelik voor de veiligheid en het functioneren van het systeem als er onderdelen gebruikt worden die er niet bihoren
of als er afgeweken wordt van de installatievoorschriften. De fabrikant staat het gebruik van zin onderdelen alleen toe in toepassingen die gebruikmaken van het MULTISYSTEM® EVO-systeem waarin dit product wordt
geinstalleerd. Deze onderdelen moeten volgens de installatievoorschriften van het bedrif worden geinstalleerd. Het bedrif is als producent niet verantwoordelik voor de velligheid en het functioneren van het systeem
als er onderdelen gebrukt worden die er niet bihoren of als er afgeweken wordt van de installatievoorschriften. Dit apparaat is gefabriceerd volgens de Europese standaarden EN 60598-1. De fabrikant garandeert de
kwaltteit van het eigen apparaat Reproductie van de weergegeven afbeeldingen is verboden, ook gedeeltelik. Het bedrif behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving de technische en esthetische
kenmerken van de afgebeelde producten te wizigen met het cog op constante verbetering van de prestaties en de kwalitett LET OP! De veiligheid van het apparaat is enkel gegarandeerd wanneer de navolgende
instructies correct worden nageleefd; bigevolg dient u deze te bewaren. Zorg ervoor dat de onderhoudsverantwoordelike over een exemplaar van deze instructies beschikt Zet het emissiepunt van de leds niet vast
De vereiste tidstippen en methodes voor het onderhoud zin afhankelik van de plaats van installatie en van de omgevingsomstandigheden. Controleer de kabels, de kabelwartels en de verbindingen op eventuele
schade. In geval van schade dient u ze te vervangen door authentieke reserveonderdelen. Chemicalién of zuren die tidens de schoonmaak worden gebruikt, kunnen het opperviak beschadigen bij het product leiden.
BESCHADIGING EN VERKEERD GEBRUIK VAN DE APPARATEN: de garantie op het product vervalt automatisch bij beschadiging van de apparaten. Bjj verkeerd gebruik van de apparaten moet de non-conformitett
worden gemeld. Daarop zal worden overgegaan tot een technische controle van de manier waarop de installatie is utgevoerd. Zodra is vastgesteld dat alles volgens de regels van de kunst is uttgevoerd, wordt voor
de geretourneerde zaken goedkeuring verleend. Slecht werkende producten worden onmiddellik kosteloos vervangen. BESCHADIG HET PRODUCT NIET. In geval van een breuk in de diffusor kan het product niet
worden gebruikt; neem contact op met de fabrikant voor vervanging. Dit product bevat een lichtbron en een voedingsapparaat die uitslutend door gespecialiseerd personeel mogen worden vervangen. Neem
voor de vervanging contact op met de fabrikant

ES - Todas las operaciones descritas en esta hoja de instrucciones deben ser seguidas por personal especializado, apagando la corriente eléctrica y respetando las normas nacionales de instalacion. EL
producto SENZAFINE FLAT MICRO se puede instalar sélo con el sistema 9600 de carriles MICRO (cuatro conductores) del mismo fabricante. El carril MICRO es un carril Clase Il - SELV. El producto se
debe instalar siguiendo las instrucciones de montaje suministradas por la empresa. La fabrica, como productora, no es responsable de la seguridad ni del funcionamiento del sistema en caso de utilizarse
componentes que no le pertenezcan o si las instrucciones de montaje no fueran respetadas. Este aparato ha sido construido segun las normas europeas EN 60598-1. El fabricante garantiza la calidad de su
aparato. Prohibida la reproduccion total o parcial de las instrucciones. La sociedad se reserva el derecho de modificar sin aviso previo las caracteristicas técnicas y estéticas de los productos ilustrados, con
el propdsito de mejorar constantemente las prestaciones y la calidad. ATENCION: la seguridad del aparato estd garantizada sélo si se respetan las siguientes instrucciones; por eso es necesario conservarlas.
Dejar copia de estas instrucciones al responsable de mantenimiento. No mirar fio a los led. Los tiempos y métodos necesarios para el mantenimiento dependen del lugar y la situacion de montaje y de las
condiciones ambientales. Verificar la integridad de los cables, prensaestopas y conexiones. Si estdn dafiados, sustituirlos con repuestos conformes al original. los productos quimicos o acidos utilizados durante
la limpieza pueden dafar la superficie en los aparatos. MODIFICACIONES NO AUTORIZADAS Y DEFECTOS DE FUNCIONAMIENTO EN LOS APARATOS: en caso de modificacion no autorizada de los
aparatos, la garantia de producto queda inmediatamente sin efecto. En caso de defectos de funcionamiento de los aparatos, sefialar la no-conformidad, para la verificacion técnica de la instalacion segun las
reglas del arte y la emision de la autorizacion a la devolucion; el producto defectuoso serd inmediatamente sustituido sin ningun adeudo de costes. EL PRODUCTO NO DEBE SER ALTERADO. En caso de



rotura del difusor, el producto no se debe utilizar; contactar con el fabricante para la sustitucion. Este producto contiene una fuente luminosa y una unidad de alimentacion que pueden ser sustituidas solo
por personal especializado, pongase en contacto con el fabricante para la sustitucion de estas.

PT - Todas as operacdes descritas neste folheto de instrucoes devem ser executadas por pessoal especializado, excluindo a tensdo do sistema e respeitando as normas nacionais de instalagao.
O produto SENZAFINE FLAT MICRO sé pode ser instalado em trithos 9600 MICRO (4 condutores) da mesma empresa fabricante. O trilho MICRO € um tritho Classe Ill - SELV. O produto deve
ser instalado de acordo com as instrugcdes de montagem fornecidas pela empresa. A empresa, como fabricante, ndo € responsavel pela seguranca e funcionamento do sistema caso sejam
utilizados componentes que ndo pertengcam a ele ou se as instrugdes de montagem ndo forem seguidas. Este aparelho foi construido de acordo com os padrdes europeus EN 60598-1. A empresa
fabricante garante a qualidade do seu aparelho. E proibida a reproducdo, mesmo parcial, das ilustracdes contidas. A empresa reserva-se o direito de modificar sem aviso prévio as caracteristicas
técnicas e estéticas dos produtos ilustrados visando constantemente melhorar o desempenho e a qualidade. ATENCAO: a seguranca do aparelho ¢ garantida apenas com o uso apropriado das
seguintes instrucoes; portanto, & necessario conserva-las. Deixe uma copia destas instrugdes com o responsavel pela manutencao. Ndo fixe o ponto de emissdo dos LEDs. Os tempos e métodos
necessarios para a manutencdo dependem do local e da situacdo de instalagao e das condicdes ambientais. Verifique a integridade dos cabos, dos prensa-cabos e das conexdes. Se estiverem
danificados, devem ser substituidos por pecas conformes ao original. Produtos quimicos ou &cidos, utilizados na fase de limpeza, podem danificar a superficie dos aparelhos. MANIPULACAO E
MAU FUNCIONAMENTO DOS APARELHOS: no caso de manipulag@o dos aparelhos, automaticamente a garantia do produto € invalidada. No caso de mau funcionamento dos aparelhos, sinalize
a ndo conformidade para uma verificagao técnica de como a instalagcao foi realizada, verificado que tudo foi feito conforme as regras da arte, sera emitida autorizagao para retorno e o produto
com mau funcionamento seré substituido imediatamente sem custos adicionais. © PRODUTO NAO DEVE SER MANIPULADO. Em caso de quebra do difusor, o produto ndo pode ser utilizado;
entre em contato com o fabricante para sua substituicao. Este produto contém uma fonte de luz e uma unidade de alimentacdo substituiveis apenas por pessoal especializado; entre em contato
com o fabricante para a sua substituicao.

NO - Alle beskrevne operasioner i disse instruksoner ma kun gennomferes av spesialisert personnell  Vennligst respekter nasionale installasionsforskrifter.  SENZAFINE ~ FLAT MICRO kan bare
installeres pa MICRO -skinner laget av samme firma. MICRO-skinnen tilharer Klasse Il - SELV. Produktet ma installeres i samsvar med produsentens monteringsinstruksioner. Selskapet som produsent star ikke ansvarlig for
skkerheten og funksjonalteten til systemer der det benyttes deler som ikke herer til, eller avvik fra installasjonsinstruksjonene forekommer. Utstyret er i samsvar med europeisk standard EN 60598-1. Selskapet garanterer
kvaliteten pa utstyret sttt garanterer kvalteten pa utstyret sitt. Illustrasionene i dette dokumentet kan ikke giengis, hverken helt eller delvis. Selskapet forbeholder seg retten til & endre de tekniske og estetiske egenskaper i sine
produkter uten varsel, for & forbedre ytelsen og kvalteten. VIKTIG: Sikkerheten péa utstyret er kun garantert nar det brukes i henhold til disse instruksionene; behold dem som referanse. Gjer en kopi av disse instruksjonene
tilgiengelig for vedlikeholdsansvarlig. Ikke sett fast led-emisionspunkt Tiden og metodene som kreves for vedlikehold, vil avhenge av plasseringen og betingelsene for installasjonen, samt miljgforholdene. Kontroller tilstanden
pa kabler, kabelmuffer/kiemmer og koblinger. Erstatt dem med originale eller forskriftsmessige deler hvis de er skadet Bruk av kiemikalier eller syrer til & rengjgre utstyret kan skade overflaten. TUKLING OG FUNKSJONSFEIL:
tukling med utstyret medfarer en automatisk oppheving av garanti. Hvis utstyret fungerer fel, rapporter problemet for kontrollere den tekniske kvaliteten pa installasionen for a sikre at den er utfert korrekt; nér autorisasjon tit
& returnere fellfungerende utstyr er utstedt, vil det bli erstattet umiddeloart uten kostnad. UTSTYRET MA IKKE TUKLES MED. Hvis diffusgren er adelagt, bar ikke produktet brukes; kontakt produsenten for & fa den erstattet
Dette produktet inneholder en lyskide og en stramforsyningsenhet som bare kan skiftes ut av oppleert personell. Kontakt produsenten for utskifting.

DA - Alle beskrevne instruktioner i denne vejledningsside skal kun udferes af specialiseret personale.Sluk relaeet. Respekter nationale installationsregulationer. Produktet SENZAFINE FLAT MICRO kan kun
installeres pa MICRO-spor fra samme producent. MICRO-sporet er et spor i klasse Il - SELV. Produktet skal installeres i overensstemmelse med instruktionerne fra producenten. Firmaet som producent
er ikke ansvarlig for sikkerhed og systemets funktion, hvis dele, der ikke tilherer det anvendes, eller hvis nogen der afviges fra installationsvejledningen. Dette apparat er konstrueret i overensstemmelse
med kravene den europeeiske standard EN 60598-1. Producenten garanterer kvaliteten af deres apparat. Reproduktion, ogsa delvis, af de indeholdte illustrationer er forbudt. Producenten forbeholder
sig retten til uden yderligere forvarsel at udfere aendringer i de tekniske specifikationer og designet for de illustrerede produkter med henblik pa lgbende forbedring af ydeevne og kvalitet. ADVARSEL!
Apparatets sikkerhed er kun garanteret ved korrekt overholdelse af de felgende instruktioner. Derfor er det nedvendigt, at de opbevares omhyggeligt. Serg for, at den ansvarlige for vedligeholdelsen er i
besiddelse af en kopi af disse instruktioner. Fastger ikke LED-lampernes emissionspunkt. Den n@dvendige tid til og den praktiske udferelse af vedligeholdelsen afhaenger af stedet og installationsforholdene
samt de omgivende forhold. Kontrollér, at kabler, kabelforskruninger og tilslutninger er intakte. Hvis der konstatere skader, skal komponenterne udskiftes med reservedele, som svarer til originalen.
Brugen af kemikalieprodukter eller syrer til rengeringen kan beskadige overfladen af apparatet. MANIPULERING OG FUNKTIONSFEIL | APPARATERNE: | tilfeelde af manipulerede apparater bortfalder
produktgarantien automatisk. | tilfeelde af funktionsfejl skal disse meddeles, for foretage en teknisk vurdering af installationens udferelse. Nar det er bekreeftet, at alt er udfert korrekt, gives der autorisation
til ombytning. Det fejloehaeftede produkt vil omgéaende blive udskiftet uden yderligere omkostninger. PRODUKTET MA IKKE VARE MANIPULERET PA NOGEN MADE. | tilfeelde af defekt diffusor, mé
produktet ikke anvendes. Kontrakt producenten med henblik pa udskiftning af komponenten. Dette produkt indeholder en lyskilde og en forsyningsenhed, der kun méa udskiftes af specialuddannet
personale. Kontakt producenten for udskiftning af disse.

SV - Alla de atgérder som beskrivs i denna instruktion méste utforas av behdrig personal. Vanligen respektera nationella installationsforeskrifter. Produkten SENZAFINE FLAT MICRO fér endast installeras pa
skenor MICRO fran samma tillverkare. Skenan MICRO &r en skena i klass Il - SELV. Produkten ska installeras enligt tillverkarens monteringsinstruktioner. Foretaget som fillverkar ar inte ansvarig for sékerheten
och funktionen hos systemet om de delar som inte tillhor den eller om ndgon annan avvikelse fran installationsanvisningarna sker. Denna apparat ar konstruerad enligt europeisk standard EN 60598-1.
Tillverkaren garanterar kvaliteten pa sin apparat. Det ar forbjudet att reproducera illustrationerna i detta dokument dven delvis. | syfte att standigt forbattra prestandan och kvaliteten forbehéller sig foretaget
rétten att dndra de illustrerade produkternas tekniska egenskaper och utseende. OBSERVERA: Apparatens sakerhet kan endast garanteras vid korrekt tillampning av foljande instruktioner som darfor maste
bevaras. Lamna en kopia av dessa instruktioner till underhallspersonalen. Titta inte direkt in i lysdiodernas emissionspunkt. Tidsintervallen och arbetssatten som behdvs for underhdllet beror pa monteringsplatsen
och -stuationen samt omgivningsforhallandena. Kontrollera att kablarna, kabelkldmmorna och anslutningarna &r hela. Om de ar skadade ska de bytas ut mot originalreservdelar. Kemikalier eller syrahaltiga
produkter som anvands vid rengéringen kan skada ytan hos apparaterna. MIXTRING MED OCH FEL PA APPARATER: Produktgarantin bortfaller automatiskt om det mixtras med apparaterna. Om det &r fel
péa apparaterna ska problemet genast meddelas som for en teknisk kontroll av hur installationen har utforts. Om allt &r fackmassigt utfort godkanns returnering av varan. Den felaktiga produkten ersétts direkt
utan kostnad. DET AR FORBJUDET ATT MIXTRA MED PRODUKTEN. Produkten far inte anvdndas om diffuséren gér sénder. Kontakta tillverkaren fér att f& den utbytt Denna produkt innehéller en ljuskélla och
en matningsenhet som endast far bytas ut av specialiserad personal. Kontakta tillverkaren vid behov av byte.

RU - Bce onepauuu, onmncaHHble B 3TON MHCTPYKLMM, JOMKHbI BbIMOJHATLCS CNELMann3vpoBaHHbIM NEPCOHANOM, UCKITKOUUTE HanpsbkeHre Ha o6opyaoBaHve. MpoaykT SENZAFINE FLAT MICRO MoxHo
yCTaHaBnMBaTh TONbKO Ha fopoxkku MICRO Toro xe nponssoautens.Pensc MICRO senseTcs penbcom Knacca lll - SELV.YcTaHoBKa M3aenust AOMmKHa MPON3BOAUTLCS COMACHO YKa3aHUsM MO MOHTaXy,
NPEeAOCTaBMIEHHbIM KOMMaHWer-u3rotosutenem. [laHHoe n3penve n3roToBieHO B COOTBETCTBUW C eBpornenckum cTaHaapTom EN 60598-1. KoMnaHus-M3roToBuTeNb rapaHTUpyeT Ka4yecTBO M3fenus.
3anpelLLaeTcsi BOCMIPOM3BEAEHNE, B TOM YKCTIE YaCTUYHOE, UMEIOLLMXCS UITTHOCTPaLmi. KoMManus ocTaBnsieT 3a OG0 NpaBo 6e3 MpeABapHUTENbHOMO U3BELLIEHWS OCYLLECTBIISITb U3MEHEHWS TEXHUHECKUX U
3CTETUHECKUX XapaKTEPUCTUK OMMCaHHbIX U3LENNIA, BbIMOSHSEMbIE B XOA4€ NOCTOSHHOrO COBEPLLEHCTBOBAHMS X addekTnBHOCTH 1 KavecTBa. BHUIMAHWE! BesonacHocTb U3penus rapaHTvpyeTcs TONbKO
NPV HagIeXalleM CoGMOAEHN MPVBEAEHHBIX HUXKE YKa3aHWit; MO3TOMY HEOGXOAMMO COXPaHsTb UX. OCTaBbTE KOMMIO HACTOSILLMX YKa3aHWi SNLY, OTBETCTBEHHOMY 3a MPOBELEHNE TEXOGCIY>KUBAHNSI.
M136eraiiTe NpUcTanbHOro B3rmsaa Ha TOUKY U3My4eHUst CBETOANOAA. Bpemsi n MeTofpl TeXoBCTy>XMBaHWs 3aBUCST OT MeCTa M Croco6a BbIMOMHEHWSt MOHTaXa U YCIOBUi OKpyXKatoLLeit cpefpl. MposepbTe
LIeNIOCTHOCTb Kabenew, KaGenbHbIX 3aXVIMOB U Pa3beMoB. B criyyae MoBpexaeHUs HEOGXOAMMO 3aMEHWTb UX, UCMOMb3ysl 3an4acTi, COOTBETCTBYIOLLWE OpUrvHany. V3aenve oTHocuTes K kraccy |.
MopcoepuHnTe 3a3emneHne. XMUYeckvie CPELCTBA WM KUCTIOTbI, UCTOSb3yeMble BO BPEMSI YMCTKMW, MOTYT MOBPEANTb MOBEPXHOCTL M BbI3BATb MPEXAEBPEMEHHYIO Kopposuto uzaenmin. BHECEHVE
HECAHKLIIOHMPOBAHHbIX M3MEHEHIA B KOHCTPYKLKO U3LESAN A X HEBEPHAS PABOTA: BHECEHNE HECAHKLIMOHMPOBAHHbIX M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMKO U3AENMit MPUBOAUT K aBTOMATUYECKOMY
aHHYNIMPOBaHWIIO rapaHTUW. B cnyyae HeBepHOW paboTbl M3aenus cooblumuTe o aedekTe no agpecy tech@aagstucchi.it. OnepaTop OCYLLECTBUAT NPOBEPKY MPaBUIIBHOCTU BbIMOSHEHUS! MOHTaXa. lMocne
TOro Kak OH YZJOCTOBEPUTCS B TOM, YTO MOHTaX BbINOSIHEH MPaBUIbHO, GYAET BbIAAHO Pa3peLLEHNE Ha BO3BPAT HEUCMPABHOMO M3LENWS, N HEMEAIEHHO GyAeT npousseaeHa ero GecnnatHas 3amMeHa.
3AMNPELLAETCA BHOCUTH HECAHKLIOHUPOBAHHBIE N3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMKO U3OESNS. B cnyyae nonomku auddy3opa akcnnyaTaums U3Aenmns HEBO3MOXHa; 06paTuTech 3a ero 3aMeHomn K
M3roToBUTENIO. [laHHOE M3AENME COAEPXKUT UCTOYHUK CBETA U BJIOK MUTaHWSI, KOTOPble MOTYT GbiTb 3aMEHEHbI TOJIbKO CMELWAnUCTOM; st 3aMeHbl 06PaTUTECh K MPOU3BOAUTESIO.
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£, MICRO Hii2—Fh CLASS Il (SELV) , P RAJURRENSHMREARE, MREAER NTERM, IFREFERERN, BAEIEST ERHRGHNRESUMIMEMRARE. EEATEAR
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GUPTE—, AREE D R, FFHANETTERATRROMEMFHNURINE, REBE. BRATHE/BHRMERIRL, NRIEK, HREREGRFEERNEM, ERLFRE
WEBREERESIIARA. XN5HE. IERESEREAIN. IREFHIEE, REDE. BIERERROBARE, MHRZELH, —BRNEBROHER SRR, BIRHER. lﬁ
NEENEE, MRY AT, BEAREMZ 0 KATEHETER, FFR3E—MIEN— RIR, XEBHNEHRRERTLART, NBEERIBEHAGIER.
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SENZAFINE MT11 installation




SENZAFINE MI11 uninstallation

DIRETTIVA 2012/19/EU (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche - RAEE) Il prodotto a fine vita deve essere smaltito e riciclato
in appositi centri di raccolta, non pud essere smaltito come rifiuto domestico.
Dettagli sui centri di raccolta disponibili c/o ufficio governativo locale e c/fo
iL rivenditore del prodotto.

RICHTLINIE 2012/19/EG (Elektro- und Elektronik-Altgeréte - WEEE) Am
Ende seiner Lebensdauer muss dieses Produkt an speziellen Sammelstellen
entsorgt und recycelt werden; es kann nicht als Hausmll entsorgt werden
Details zu den Sammelstellen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
und bei lhrem Handler.

DIREKTIV 2012/19/EU (Elektrisk og elektronisk avfall - WEEE)
Prodiuktet skal leveres inn og resirkuleres ved et godkjent innsamlingssted
etter endt levetid, og skal kke kastes som vanlig husholdningsavfall. Mer
informasjon om tilgiengelige innsamlingssteder far du hos kommunen og
produktforhandleren

JUPEKTUBA 2012/19/EU (upekTuBa 06 OTXOfax 3/EKTPUYECKOrO
W 3NEeKTPOHHOrO o6opyaoBaHust — [iupektuea WEEE) Mo okoHyaHun
CpoKa Cy6bl U3fieNIne AOMKHO GbiTb YTUAN3MPOBAHO U MOABEPTHYTO
BTOPUYHOI NepepaBoTKe B CNeLManbHOM LiEHTPe C60pa 3NEKTPUHECKIX
W 3NeKTPOHHBIX OTXOA0B; OHO HE MOANEXMT YyTUAM3ALMMN C GbITOBBIMI
oTxofamn. 3a MHOOPMALMel O PacMOSOKEHUN LEHTPOB cBopa
INEKTPUYECKMX U IMEKTPOHHBIX OTXOAO0B O6pAllaiiTeCt B MECTHble
OpraHbl BNACTU WK K AUNEPY, y KOTOPOro Bbl MPUOGPENy u3genme.
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DIRECTIVE 2012/19/UE (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE) The product at the end of life must be disposed of and
recycled in a designated collection point, cannot be treated as household
waste. Details on the collection points available c/c local government office
or the product retailer.

RICHTLUN  2012/19/EU
apparatuur - AEEA) Het product moet aan het einde van zijn levensduur
worden verwerkt en gerecycled in speciale afvalscheidingscentra; het mag
niet bj het gewone huisvull worden weggegooid. Voor informatie over
afvalscheidingscentra kunt u contact opnemen met uw gemeente of met de
detailhandel waar u het product heeft gekocht.

DIRETIVA 2012/19/UE (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
- REEE) O produto no final de sua vida Util deve ser descartado e reciclado
em centros de coleta designados, ndo pode ser descartado como lixo
domestico. Detalhes sobre os centros de coleta disponiveis no escritério
governamental local e no revendedor do produto.

DIREKTIV 2012/19/EU (Affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE)
Efter endt brugstid skal produktet bortskaffes og genbruges ved dertil
beregnede indsamlingssteder. Det mé ikke bortskaffes som husholdningsaffald.
Yderligere oplysninger om de disponible indsamlingssteder fas ved
kommunen og forhandleren af produktet.

2012/19/UE Si§¢ (REMFHRSQE - WEEE) A/ @ERERLA
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DIRECTIVE 2012/19/EU  (Déchets d'équipements électriques et
électroniques - DEEE) Le produit en fin de vie doit étre éliminé et recyclé
dans des centres de collecte prévus & cet effet et ne peut pas étre jeté
avec les ordures ménageres. Vous trouverez des détails sur les centres de
collecte disponibles auprés des autorités locales ou du revendeur du produt.
DIRECTIVA 2012/19/UE de aparatos y oni

- RAEE) Al final de su vida Uti, el aparato se debe eliminar y reciclar
en centros de recogida especiales; no se puede eliminar junto con los
desechos domésticos. Solicitar los datos de los centros de recogida en
la oficina gubernamental local competente o en la tienda donde se ha
adquirido el producto.

DIREKTIV 2012/19/EU (Avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning - WEEE) Den forbrukade produkten ska bortskaffas
och &tervinnas pa dartill avsedda insamlingsplatser. Den fér inte bortskaffas
som hushallsavfall Information om tilgangliga insamlingsplatser finns hos
kommunen och &terforséljaren av produkten
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MADE IN ITALY
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UK Authorised Rep:
Eurolink (Europe) Ltd
Milestone Hse
Shrivenham SN6 8AL

EN Would you please be informed that the italian version of these instructions is the only valid for legal purposes. The English version is offered only for your info and to make you reading easier and comprensiole. FR Nous informons les utilisateurs que la version italienne de ces pages dinstructions sont les
seules valide juridiquement. La version Frangaise vous est fournis pour une meilleure compréhension et pour une lecture plus facile. DE Zu Ihrer Information die ltalienische Ausgabe der Gebrauchsanweisung ist ausschlieBlich giltig fur gesetzliche Zwecke. Wahrend die englische Ausgabe lediglich dazu dient
Ihnen das Lesen und das Versténdnis des Inhaltes zu erleichtern. NL Hierbij informeren wij u dat alleen de ltaliaanse versie van de instructies wettelik geldig is. De Nederlandse versie worden alleen aangeboden om het lezen gemakkeliker en begripeliker te maken. ES Tenga presente que la version italiana
de estas instrucciones es la Unica valida para fines legales. La version en espafiol se ofrece solo para su informacion y para su mejor comprension. PT Por favor, seja informado de que a verso italiana destas instrucdes ¢ a Unica valida para fins legais. A versdo em inglés é oferecida apenas para sua infor-
macao e para tornar sua letura mais facll e compreensivel. NO Vennligst ta hensyns til at kun den italienske versionen av disse instruksionene er gyldige for lovlige arsaker. Den norske versionen tilbys kun for & assistere forstaelse og garanterer ikke fullstendig korrekthet DA Information: Den italienske version
af disse instruktioner er den eneste valide version til brug i retten. Den danske version er kun tilbudt for din information og for at gere lzesningen og forstaelsen nemmere. SV Vanligen informerad att den ltalienska versionen av dessa instruktioner endast &r for lagligt bruk. Den engelska versionen ar till for att
littare tilampa och forsta instruktionerna. RU MoxanyiicTa, IPUMIATE K CBEAEHMIO, UTO TOMbKO VTanbsiHCKas BEPCHS AaHHbIX MHCTPYKUMI IOPUANHECKN AEVICTBUTENBHE U MOXET GbiTb MCMONb30BAHA. AHFIMICKs BEPCUS NPEAOCTABNEHA UCKIIOMTENBHO B O3HAKOMUTENbHBIX LIENSIX, A TAKXe Anst
Gonee nerkoro BOCNPUATUS TEKCTa Ha UTanbsHCKOM. ZH B RABAFIERAR & ERKE. RERANHESENRET IR, - AR 3,81 saud 5 Sloshell 5853 Lyl daoridl Lo 535 65 Aiglill 1,30 dollal Baimgl donadl o Closlsill 03) L) sl O ol 35T Gz



